
令和２年度入学試験における新型コロナウイルスに関連した感染症対応について 

令和２年２月19日 

奈良県立医科大学 

令和２年度入学試験における新型コロナウイルスに関連した感染症対応を下

記のとおりお知らせします。 

記 

１  試験当日まで、新型コロナウイルス等への感染予防（手洗いやうがいの励

行、外出時のマスク着用等）に気を配り、体調管理に努めてください。 

２  試験日近くに発熱、咳等の症状のある受験生は，必ず医療機関で受診し、

適切な治療を受けてください。 

３  試験当日は，感染予防のためにできるだけマスクの持参と着用をお願いし

ます。また、試験会場では、「手指消毒用アルコール液」を準備しますので

必要に応じて使用してください。 

４ 令和２年２月１日、新型コロナウイルス感染症は，政令により指定感染症

及び検疫感染症に指定され、学校保健安全法施行規則が規定する第一種の感

染症と見なされることとなりました。そのため、罹患者は本学の入学試験を

受験できませんので、ご注意ください。 

なお、追試験等の特別措置は予定しておりません。 

入試-① 受験者への掲示文



本学（医学科・看護学科）受験生の皆さんへのお願い 

令和 2年 2月 25 日 

奈良県立医科大学 

 新型コロナウイルス感染症（COVID-19）など呼吸器系感染症対策に関する協力のお願い

です。 

記 

１．試験会場や面接の待機室ではマスクを常時着用してください。 

マスクを持参していない受験生はこの場で受け取ってください。本人確認や面接時に

はマスクを取ることを求める場合があります。大学の係員も例外的な時（例えば説明

時）を除き、マスクを常時着用します。 

２．「手指消毒用アルコール液」を用意しています。 

係員の指示や掲示（トイレなど）にしたがって使用してください。 

３．試験室や面接待機室の換気のために一時的に窓を開放することがあります。 

窓の開閉にともなって音が発生したり、開放中にドクター・ヘリや救急車のサイレン

などの環境騒音が大きく聞こえたりすることがあります。また、室温が一時的に外気

温まで下がることもあります。これらによる試験の中断はありません。 

４．咳エチケットを励行してください。 

咳が出そうなときは咳エチケットです。COVID-19 が原因でなくとも、空気が乾燥して

いたり、ちょっとした埃を吸い込んだり、緊張し過ぎても咳が出ます。日常生活でよ

く経験していることでしょう。周辺の人の咳に過敏にならずに、試験に集中してくだ

さい。 

５．受験終了後は速やかに大学構外に退出してください。 

体調不良者（３７.５度以上の発熱と咳のある者等）は、近くの試験関係者（オレンジ色

の名札）に申告してください。 



本学医学科後期日程試験受験生の皆さんへのお願い 

令和 2年 3月 6日 

奈良県立医科大学 

 新型コロナウイルス感染症（COVID-19）など呼吸器系感染症対策に関する協力のお願い

です。 

記 

１．試験会場や面接の待機室ではマスクを常時着用してください。 

試験当日は，感染予防のためにできるだけマスクの持参をお願いします。 

本人確認や面接時にはマスクを取ることを求める場合があります。大学の係員も例外

的な時（例えば説明時）を除き、マスクを常時着用します。 

２．「手指消毒用アルコール液」を用意しています。 

係員の指示や掲示（トイレなど）にしたがって使用してください。 

３．試験室や面接待機室の換気のために一時的に窓を開放することがあります。 

窓の開閉にともなって音が発生したり、開放中にドクター・ヘリや救急車のサイレン

などの環境騒音が大きく聞こえたりすることがあります。また、室温が一時的に外気

温まで下がることもあります。これらによる試験の中断はありません。 

４．咳エチケットを励行してください。 

咳が出そうなときは咳エチケットです。COVID-19 が原因でなくとも、空気が乾燥して

いたり、ちょっとした埃を吸い込んだり、緊張し過ぎても咳が出ます。日常生活でよ

く経験していることでしょう。周辺の人の咳に過敏にならずに、試験に集中してくだ

さい。 

５．受験終了後は速やかに大学構外に退出してください。 

６．試験日近くに発熱、咳等の症状のある受験生は，必ず医療機関で受診し、適切な治療

を受けてください。 

当日の体調不良者（３７.５度以上の発熱と咳のある者等）は、試験関係者（オレンジ色

の名札）に申告してください。 




